WINCHESTER 70 WSSM SCOPE BASES - EGW WINCHESTER 70
WSSM 0 MOA

EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. Add the versatility of a one-piece
Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061

T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW \/

recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

e Name: EGW WINCHESTER 70 WSSM 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000507
e Mfr. No.: 42300

e Color: Black

e Elevation: 0 MOA

o Make: Winchester

e Model: 70

e Number of Bases: 1-Piece
e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.075kg
e UPC: 841370105885

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur WINCHESTER 70 WSSM
Scope Bases

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr die EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fiir die ordnungsgemale Verwendung, Installation und
Entsorgung dieses Produkts. Bitte lies dieses Manual sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Installation und Nutzung befolgt werden.
Gehe immer verantwortungsvoll mit Feuerwaffen und verwandten Zubehér um und halte dich an die
geltenden Gesetze und Vorschriften.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Scope Bases regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Scope Bases immer in Verbindung mit kompatiblen Zielfernrohrringen (Picatinny oder
Weaver).

e Uberschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 Inch Ibs beim Montieren der Scope Bases.

¢ Verwende einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben wahrend der Installation, um ein Lésen zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Scope Bases installierst oder wartest.

¢ Vermeide die Verwendung der Scope Bases unter extremen Umweltbedingungen, die ihre Integritat
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die folgenden Werkzeuge hast: einen TorxSchraubenschliissel und blauen
Loctite.
o Uberpriife, ob deine Winchester 70 WSSM entladen und in einem sicheren Zustand ist.

2. Installation:

o Richte die EGW Winchester 70 WSSM Scope Base mit den Werksmontageléchern am Receiver aus.

o Setze die bereitgestellten TorxSchrauben in die Montageldcher ein.

o Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 Inch Ibs fest, wobei du gleichmaRigen Druck
Uber die Basis ausUben solltest.

o Trage einen kleinen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

3. Nutzung:

o Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe an der Schiene.
o Stelle den Augenabstand nach Bedarf fir eine optimale Sicht ein.
o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und den Zustand der Scope Bases.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Metallabfalle.

¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.

e Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, die
Aluminiumkomponenten zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich der Sicherheit und Leistung der EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases kontaktiere
bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und der sichere
Betrieb deiner Ausristung haben fur uns hochste Prioritat.



Safety Instruction Guide for WINCHESTER 70
WSSM Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions and guidelines for the proper use, installation, and disposal of this product. Please read this manual
carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

e Ensure that all safety precautions are followed during installation and use.

Always handle firearms and related accessories responsibly and in accordance with local laws and
regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the scope bases regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the scope bases in conjunction with compatible scope rings (Picatinny or Weaver).

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when mounting the scope bases.

Use a drip of blue loctite on screws during installation to prevent loosening.

Ensure the firearm is unloaded before installation and maintenance of the scope bases.

Avoid using the scope bases in extreme environmental conditions that could compromise their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have the following tools: a socket head Torx wrench and blue loctite.
o Confirm that your Winchester 70 WSSM is unloaded and in a safe condition.

2. Installation:

o Align the EGW Winchester 70 WSSM Scope Base with the factory scope mount holes on the
receiver.

o Insert the provided socket head Torx screws into the mounting holes.

o Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs, ensuring even pressure across the base.

o Apply a small drop of blue loctite to each screw to secure them in place.

3. Usage:

o Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the rail.
o Adjust the eye relief as needed for optimal viewing.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the scope bases.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling the aluminum components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and performance of the EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases, please
contact the manufacturer directly. Ensure to have your product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe operation of your equipment
are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira WINCHESTER 70 WSSM

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSSM. Esta guia proporciona instrucciones esenciales
de seguridad y pautas para el uso, instalacién y eliminacién adecuada de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seqguir todas las precauciones de seguridad durante la instalacién y el uso.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados de manera responsable y de acuerdo
con las leyes y regulaciones locales.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona las bases de mira regularmente en busca de signos de desgaste o dafio. No las uses si estan
dafadas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa las bases de mira junto con anillas de mira compatibles (Picatinny o Weaver).

No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al montar las bases de mira.

Usa una gota de loctite azul en los tornillos durante la instalacién para evitar que se aflojen.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de la instalacién y el mantenimiento de las bases de
mira.

Evita usar las bases de mira en condiciones ambientales extremas que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de tener las siguientes herramientas: una llave Torx de cabeza socket y loctite azul.
o Confirma que tu Winchester 70 WSSM esté descargada y en condiciones seguras.

Instalacion:

o Alinea la Base de Mira EGW Winchester 70 WSSM con los agujeros de montaje de fabrica en el
receptor.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx proporcionados en los agujeros de montaje.

o Aprieta los tornillos a un par de 20 pulgadaslibras, asegurando una presién uniforme en toda la
base.

o Aplica una pequena gota de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

o Una vez instalada, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver al riel.
o Ajusta el alivio ocular seglin sea necesario para una visualizacién éptima.
o Revisa regularmente la tensién de los tornillos y la condicién de las bases de mira.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para residuos metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
¢ Si el producto estd daflado o ya no se usa, considera reciclar los componentes de aluminio.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el rendimiento de las Bases de Mira EGW Winchester 70 WSSM, por
favor contacta directamente al fabricante. Aseglrate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Tu seguridad y la operacién segura de tu equipo son
nuestras principales prioridades.



Guide de sécurité pour les bases de lunette
WINCHESTER 70 WSSM

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de lunette EGW Winchester 70 WSSM. Ce guide fournit des instructions et des
consignes de sécurité essentielles pour une utilisation, une installation et une élimination appropriées de ce
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation s(re et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont respectées lors de l'installation et de I'utilisation.

e Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires associés de maniere responsable et conformément
aux lois et reglements locaux.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement les bases de lunette pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Ne les
utilisez pas si elles sont endommagées.

 Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation

¢ Utilisez toujours les bases de lunette avec des anneaux de lunette compatibles (Picatinny ou Weaver).

¢ Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouces/lbs lors du montage des bases de lunette.

o Utilisez une goutte de loctite bleu sur les vis lors de I'installation pour éviter qu'elles ne se desserrent.

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant l'installation et I'entretien des bases de lunette.

e Evitez d'utiliser les bases de lunette dans des conditions environnementales extrémes qui pourraient
compromettre leur intégrité.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous d'avoir les outils suivants : une clé Torx a téte creuse et du loctite bleu.
o Confirmez que votre Winchester 70 WSSM est déchargée et en état sdr.

2. Installation :

o

Alignez la base de lunette EGW Winchester 70 WSSM avec les trous de montage de lunette
d'origine sur le récepteur.

Insérez les vis Torx a téte creuse fournies dans les trous de montage.

Serrez les vis a un couple de 20 pouces/lbs, en veillant a exercer une pression uniforme sur la
base.

Appliquez une petite goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

o

[¢]

3. Utilisation :

o Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur le rail.
o Ajustez le dégagement oculaire au besoin pour une visualisation optimale.
o Vérifiez régulierement le serrage des vis et |'état des bases de lunette.



Instructions d'élimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les composants en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute demande concernant la sécurité et la performance des bases de lunette EGW Winchester 70 WSSM,
veuillez contacter directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée de main
pour référence.

Merci de votre attention a ces consignes de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre
équipement sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica WINCHESTER 70 WSSM

Introduzione

Grazie per aver scelto le Basi per Ottica EGW Winchester 70 WSSM. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per I'uso, l'installazione e lo smaltimento corretto di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori correlati in modo responsabile e in conformita con le leggi
e i regolamenti locali.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente le basi per ottica per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre le basi per ottica insieme a anelli per ottica compatibili (Picatinny o Weaver).

¢ Non superare la coppia raccomandata di 20 pollicilbs durante il montaggio delle basi per ottica.
Utilizzare una goccia di loctite blu sulle viti durante l'installazione per evitare allentamenti.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare e manutentare le basi per ottica.

Evitare di utilizzare le basi per ottica in condizioni ambientali estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere i seguenti strumenti: una chiave Torx a testa esagonale e loctite blu.
o Confermare che il Winchester 70 WSSM sia scarico e in condizioni di sicurezza.

2. Installazione:

o Allineare la Base per Ottica EGW Winchester 70 WSSM con i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica
sul ricevitore.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx fornite nei fori di montaggio.

o Serrare le viti a una coppia di 20 pollicilbs, assicurandosi di applicare una pressione uniforme su
tutta la base.

o Applicare una piccola goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

o Una volta installate, fissare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alla rotaia.
o Regolare il campo visivo secondo necessita per una visione ottimale.
o Controllare regolarmente la tenuta delle viti e le condizioni delle basi per ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.



e Se il prodotto € danneggiato o non piu in uso, considerare il riciclo dei componenti in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza e le prestazioni delle Basi per Ottica EGW Winchester 70 WSSM,
si prega di contattare direttamente il produttore. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
riferimento.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza e il corretto funzionamento
della vostra attrezzatura sono le nostre massime priorita.



Turvaohjeet WINCHESTER 70 WSSM Kiikarin
Kiinnitysalustoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Winchester 70 WSSM Kiikarin Kiinnitysalustat. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja ohjeet taman tuotteen asianmukaiseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen. Lue tama
kasikirja huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan asennuksen ja kdyton aikana.

Kasittele aina tuliaseita ja niihin liittyvia tarvikkeita vastuullisesti ja paikallisten lakien seka saaddsten
mukaisesti.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista kiinnitysalustat sdannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Al3 kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kayta kiikarin kiinnitysalustoja aina yhteensopivien kiikarin renkaiden (Picatinny tai Weaver) kanssa.
Al3 ylita suositeltua vaantda, joka on 20 tuumaa Ibs, kiinnittdessasi kiinnitysalustoja.

Kaytad asennuksen aikana pienta tipaa sinista loctitea ruuveissa, jotta ne eivat Idysty.

¢ Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ennen kiinnitysalustojen asennusta ja huoltoa.

Valta kiinnitysalustojen kayttdoa aarimmaisissa ymparistdolosuhteissa, jotka voivat vaarantaa niiden
eheyden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on seuraavat tydkalut: kuusiokolo ja Torx®avain seka sininen loctite.
o Varmista, etta Winchester 70 WSSM on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.

2. Asennus:

o

Kohdista EGW Winchester 70 WSSM Kiikarin Kiinnitysalusta aseen vastaanottimen tehtaalla oleviin
kiikarin kiinnityskohteisiin.

Aseta mukana tulevat kuusiokolo ja Torx®ruuvit kiinnityskohteisiin.

Kirista ruuvit 20 tuumaa Ibs vaantdon varmistaen tasainen paine koko alustalla.

Levita pieni tippa sinista loctitea jokaisen ruuvin paalle varmistaaksesi ne paikallaan.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:
o Kun kiinnitysalustat on asennettu, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiskoon.

o S3ada silmaetaisyys tarpeen mukaan optimaalista nakymista varten.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja kiinnitysalustojen kunto.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten metallijatteen havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kaytdssa, harkitse alumiinikomponenttien kierratysta.
Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia EGW Winchester 70 WSSM Kiikarin Kiinnitysalustojen turvallisuudesta ja
suorituskyvysta, ota suoraan yhteyttad valmistajaan. Varmista, etta sinulla on valmiina tuoteasiakirjat viitteena.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja laitteidesi turvallinen kaytté ovat
meille ensisijaisia.



Sakerhetsinstruktionsguide for WINCHESTER 70
WSSM Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for korrekt anvandning, installation och avfallshantering av denna produkt. Vanligen Ias denna manual
noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs under installation och anvandning.

Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbehdr ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera scope bases regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om den &r skadad.
¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de behdriga myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid scope bases tillsammans med kompatibla scope ringar (Picatinny eller Weaver).
Overskrid inte det rekommenderade vridmomentet pa 20 inch Ibs vid montering av scope bases.
Anvand en droppe bla loctite pa skruvarna under installationen for att férhindra att de lossnar.
Kontrollera att skjutvapnet &r oladdat innan installation och underhall av scope bases.

Undvik att anvanda scope bases i extrema miljéférhallanden som kan paverka deras integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Sakerstall att du har féljande verktyg: en socket head Torx nyckel och bl3 loctite.
o Bekréafta att din Winchester 70 WSSM &r oladdad och i ett sakert tillstand.

2. Installation:

o Justera EGW Winchester 70 WSSM Scope Base med fabrikens scope mount hal pa mottagaren.
o Satt in de medfdljande socket head Torx skruvarna i monteringshalen.

o Dra at skruvarna till ett vridmoment av 20 inch lbs, och sakerstall jamn tryck 6ver basen.

o Applicera en liten droppe bl loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

3. Anvandning:

o Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaver scope ringar pa ralsen.
o Justera 6gonavstandet efter behov fér optimal visning.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och tillstandet hos scope bases.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallavfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, dvervag att atervinna aluminiumkomponenterna.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet och prestanda for EGW Winchester 70 WSSM Scope Bases, vanligen
kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha dina produktuppgifter redo for referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sédkerhet och saker drift av din utrustning ar vara
hogsta prioriteringar.



Bezpecnostni pokyny pro montaze puskohledu
WINCHESTER 70 WSSM

Uvod
Dékujeme, Ze jste si vybrali montaze puskohledu EGW Winchester 70 WSSM. Tento prdvodce poskytuje zakladni

bezpelnostni pokyny a smérnice pro spravné pouziti, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Pfed pouZitim si
prosim peclivé prectéte tento manudl, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatieni béhem instalace a pouzivani.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a souvisejicimi prislusenstvimi odpovédné a v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

Uchovéavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte montaze puskohledu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte, pokud
je poskozen.

e Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym tradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy pouzivejte montaze puskohledu v kombinaci s kompatibilnimi krouzky puskohledu (Picatinny nebo
Weaver).

Neprekracujte doporuceny tocivy moment 20 palcovych liber pfi montazi montazi puskohledu.

PouZijte kapku modrého loctite na Srouby béhem instalace, abyste zabranili uvolnéni.

Ujistéte se, Ze je palnd zbran vybitd pred instalaci a idrzbou montazi puskohledu.

Vyhnéte se pouzivani montazi puskohledu v extrémnich environmentdlnich podminkach, které by mohly
ohrozit jejich integritu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate nasledujici nastroje: Sroubovdk s Torx hlavou a modry loctite.
o Potvrdte, ze vase Winchester 70 WSSM je vybitad a v bezpecném stavu.

2. Instalace:

o Zarovnejte montadz EGW Winchester 70 WSSM s tovarnimi otvory pro montaz puskohledu na
prijimaci.

o Vlozte dodané Srouby s Torx hlavou do montaznich otvord.

o Utdhnéte Srouby na tocivy moment 20 palcovych liber, pfi¢emz zajistéte rovnomérny tlak na celé
montazi.

o Naneste malou kapku modrého loctite na kazdy Sroub, abyste je zajistili na misté.

3. Pouzivani:

o Po instalaci pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver krouzky puskohledu na listu.
o Upravte vzdalenost oci podle potrfeby pro optimaini zobrazeni.
o Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubll a stav montéazi puskohledu.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro kovovy odpad.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni v pouZiti, zvazte recyklaci hlinikovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti a vykonu montazi puskohledu EGW Winchester 70 WSSM, prosim,
kontaktujte primo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokynlm. Vase bezpecnost a bezpe¢né pouzivani vaseho
vybaveni jsou nasimi hlavnimi prioritami.
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